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DETAILED ACTION 



1. 



This is responsive to the Amendment filed on 30 May 2007. 



2. 



Claims 1, 3-10, 12 - 19, and 21 -27 are pending. 



Response to Amendment 



3. The objections to figures 12 and 13 are withdrawn in view of the Amendment. 

4. The rejections to claims 19-27 under 35 U.S.C 101 are withdrawn in view of the 
Amendment. 



5. Applicants' arguments filed on 30 May 2007 have been fully considered but they 
are not persuasive. 

Applicants argue that Church fails to teach "a display controlling unit that displays 
the translation target sentence and the translation words extracted by the translation 
compiling unit along with a specific word in the translation target sentence" (page 11, 
paragraph 5). 

However, Church discloses a display controlling unit that displays the translation 
target sentence (FIG. 6, item 630 and related text, see also "a full text window, ... can 
be presented to the user to present the full text of the source text document 152", col. 
13, lines 31-33) and the translation words extracted by the translation compiling unit 
(FIG. 9, item 920 and related text) along with a specific word in the translation target 
sentence (FIG. 9, item 965 and related text). 



Response to Arguments 
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Claim Rejections - 35 USC § 102 

6. The following is a quotation of the appropriate paragraphs of 35 U.S.C. 102 that 
form the basis for the rejections under this section made in this Office action: 

A person shall be entitled to a patent unless - 

(b) the invention was patented or described in a printed publication in this or a foreign country or in public 
use or on sale in this country, more than one year prior to the date of application for patent in the United 
States. 

7. Claims 1, 3-5, 8- 10, 12-14, 17-19, 21 -23, and 26-27 are rejected under 
35 U.S.C. 102(b) as being anticipated by Church et al. (USPN 5,850,561). 

Claim 1: 

Church discloses a translation apparatus that translates a translation target 
sentence in a source language into a translation sentence in a target language 
(Abstract, see also "one or more source text documents 152, which are the documents 
to be translated into the target language col. 6, lines 5-8), comprising: 

a translation sample storing unit that stores in a correlated form each source 
word in sample sentences in the source language and a translation word that 
represents translation of the corresponding source word in the target language ("the 
document data base 150 also includes aligned text pairs 154 ... aligned text pairs 154 is 
a pair of documents which are translation of one another and which have been aligned " 
col. 6, lines 19-25, see also FIG. 1B, items 150, 154, and related text); 

a translation compiling unit that compiles and extracts, from amongst the 
translation words stored, the translation words that correspond to each word in the 
translation target sentence as translation candidate words ("the glossary development 
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tool 170 will search the source text of the aligned text pair 154 for each term ... and 
provide candidate translations" col. 7, lines 29-33, see also FIG. 1B, item 170, and 
related text); 

and a display controlling unit that displays the translation target sentence (FIG. 6, 
item 630 and related text, see also "a full text window, ... can be presented to the user 
to present the full text of the source text document 152", col. 13, lines 31-33) and the 
translation words extracted by the translation compiling unit ("the candidate translations 
...are presented on the display 36", col. 15, lines 38-41, FIG. 9, item 920 and related 
text) along with a specific word in the translation target sentence (FIG. 9, item 965 and 
related text). 

("the candidate translations ... are presented on the display 36", col. 15, lines 
38-41, see also FIG. 9 and related text). 

wherein the translation compiling unit comprises a translation word list creating 
unit that refers to the translation word corresponding to each word stored in a correlated 
form in the translation sample storing unit and creates a translation word list 
corresponding to the specific word (FIG. 8, item 840 and related text); 

and a translation candidate word extracting unit that extracts, from the translation 
word list created by the translation word list creating unit, disparate translation words as 
they are as translation candidate words, and the translation words that appear more 
than once by collectively extracting them as a single translation candidate word, and the 
display controlling unit displays the translation candidate words extracted by the 
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translation extracting unit along with the specific word (FIG. 8, item 860 and related text, 
FIG. 9 and related text). 
Claim 3: 

Church discloses the translation apparatus according to claim 1, wherein the 
translation compiling unit comprises a translation word counting unit that refers to the 
translation word list created by the translation word creating unit and calculates, for 
each translation candidate word extracted by the translation extracting unit, the number 
of translation words corresponding to the translation candidate word, and the display 
controlling unit displays, for each translation candidate word, the number of translation 
words calculated by the translation word counting unit (FIG. 9, item 920 and related text. 
Note that a word-counting unit is inherent in determining the frequency of a word). 

Claim 4: 

Church discloses the translation apparatus according to claim 1, wherein the 
translation compiling unit further comprises a translation candidate word counting unit 
that calculates the number of translation candidate words extracted by the translation 
candidate word extracting unit, and the display controlling unit displays the specific word 
in a distinguishable form depending on the number of translation candidate words 
calculated by the translation candidate word counting unit (FIG. 9, item 920 and related 
text. Note that a word-counting unit is inherent in determining the frequency of a word). 

Claim 5: 

Church discloses the translation apparatus according to claim 1, wherein the 
display controlling unit displays, for every translation candidate word, one or both of the 
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sample sentences in the target language that include the translation candidate word, 
and the sample sentences in the source language that correspond the sample 
sentences in the target language (FIG. 9, item 930 and related text). 
Claim 8: 

Church discloses the translation apparatus according to claim 1, further 
comprising a source language sentence analyzing unit that analyzes a plurality of words 
constituting the translation target sentence in the source language, wherein the 
translation compiling unit compiles, for each word analyzed by the source language 
sentence analyzing unit, corresponding translation words, and extracts the translation 
candidate words; and the display controlling unit displays, for each word analyzed by 
the source language sentence analyzing unit, the translation candidate words compiled 
and extracted by the translation compiling unit (FIG. 9, and related text). 

Claim 9: 

Church discloses the translation apparatus according to claim 1, further 
comprising a translation word receiving unit that receives, through selection by the user 
from amongst the translation candidate words displayed by the display controlling unit, 
the translation candidate word to be implemented as the translation word for the specific 
word in the source language, wherein the translation sample storing unit stores in a 
correlated form the specific word in the source language and the translation target word 
received by the translation word receiving unit as a new sample text (FIG. 9, item 972 
and related text). 
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Claims 10, 12-14, and 17 - 18 are similar in scope and content to claims 1,2- 
5, and 8-9 and are rejected with the same rationale. 

Claims 19,21-23, and 26 - 27 are similar in scope and content to claims 1,2- 
5, and 8-9 and are rejected with the same rationale. 

Claim Rejections - 35 USC § 103 

8. The following is a quotation of 35 U.S.C. 103(a) which forms the basis for all 

obviousness rejections set forth in this Office action: 

(a) A patent may not be obtained though the invention is not identically disclosed or described as set 
forth in section 102 of this title, if the differences between the subject matter sought to be patented and 
the prior art are such that the subject matter as a whole would have been obvious at the time the 
invention was made to a person having ordinary skill in the art to which said subject matter pertains. 
Patentability shall not be negatived by the manner in which the invention was made. 

9. Claims 6- 7, 15- 16, and 24-25 are rejected under 35 U.S.C. 103(a) as being 
unpatentable over Church et al. (USPN 5,850,561) in view of Greene et al. (USPGPub 
2002/0198699). 

Claim 6: 

Church discloses the translation apparatus according to claim 1, but Church 
does not explicitly disclose wherein the translation sample storing unit stores a specific 
sentence by correlating the sentence with any one or more of a field to which the 
sentence belongs, a name of a translator who translated the sentence, and a date on 
which the sentence was translated; and the display controlling unit displays, for each 
translation candidate word, the field, the name of the translator, and the date that are 
stored, by the translation sample storing unit, correlated to the sentence that includes 
the translation candidate word. 
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Greene discloses an apparatus for providing open source language translation 
where a translated sentence is correlated with any one or more of a field to which the 
sentence belongs ("a parental guidance rating of the translation", [0037]), a name of a 
translator who translated the sentence ("the user-translator submit his/her name", 
[0037]), and a date on which the sentence was translated ("markers in the media and 
translation, such as a timestamp or the like", [0048]); and the display controlling unit 
displays, for each translation candidate word, the field, the name of the translator, and 
the date that are stored, by the translation sample storing unit, correlated to the 
sentence that includes the translation candidate word ("this information, or portions 
thereof, may further be provided as metadata regarding the translation that may be 
viewable by users", [0037]). 

It would have been obvious to one with ordinary skill in the art at the time of the 
invention to store the translator's name, the date of the translation, and a field to which 
the sentence belongs in Church's apparatus in order to, for example, "limit the user- 
translators from which translations may be uploaded" (Greene, [0037]). 

Claim 7: 

Church discloses the translation apparatus according to claim 1, but he does not 
explicitly disclose wherein the translation sample storing unit stores the specific 
sentence by correlating the sentence with any one or more of the field to which the 
sentence belongs, the name of the translator who translated the sentence, and the date 
on which the sentence was translated, and the translation apparatus further comprises 
a search condition receiving unit that receives any one or more of the field, the name of 
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the translator, and the date, stored correlated to the sentence by the translation sample 
storing unit, as a search condition by a user, wherein the translation compiling unit 
compiles, from amongst the translation words stored in the translation sample storing 
unit, the translation words that satisfy the search condition received by the search 
condition receiving unit, and extracts the target candidate words. 

Greene discloses an apparatus for providing open source language 
translation where a translated sentence is correlated with any one or more of the field to 
which the sentence belongs ("a parental guidance rating of the translation", [0037]), the 
name of the translator who translated the sentence ("the user-translator submit his/her 
name", [0037]), and the date on which the sentence was translated ("markers in the 
media and translation, such as a timestamp or the like", [0048]), and the translation 
apparatus further comprises a search condition receiving unit that receives any one or 
more of the field, the name of the translator, and the date, stored correlated to the 
sentence by the translation sample storing unit, as a search condition by a user, 
wherein the translation compiling unit compiles, from amongst the translation words 
stored in the translation sample storing unit, the translation words that satisfy the search 
condition received by the search condition receiving unit, and extracts the target 
candidate words ("this information, or portions thereof, may further be provided as 
metadata regarding the translation that may be viewable by users during their selection 
of a translation for download", [0037]). 

It would have been obvious to one with ordinary skill in the art at the time of the 
invention to store the translator's name, the date of the translation, and a field to which 
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the sentence belongs in Church's apparatus in order to, for example, "correlate other 
translations provided by the same user-translator" (Greene, [0037]). 

Claims 15 - 16 are similar in scope and content to claims 6-7 and are rejected 
with the same rationale. 

Claims 24 - 25 are similar in scope and content to claims 6-7 and are rejected 
with the same rationale. 

Conclusion 

10. THIS ACTION IS MADE FINAL. Applicant is reminded of the extension of time 
policy as set forth in 37 CFR 1.136(a). 

A shortened statutory period for reply to this final action is set to expire THREE 
MONTHS from the mailing date of this action. In the event a first reply is filed within 
TWO MONTHS of the mailing date of this final action and the advisory action is not 
mailed until after the end of the THREE-MONTH shortened statutory period, then the 
shortened statutory period will expire on the date the advisory action is mailed, and any 
extension fee pursuant to 37 CFR 1.136(a) will be calculated from the mailing date of 
the advisory action. In no event, however, will the statutory period for reply expire later 
than SIX MONTHS from the mailing date of this final action. 

1 1 . Any inquiry concerning this communication or earlier communications from the 
examiner should be directed to Samuel G. Neway whose telephone number is 571-270- 
1058. The examiner can normally be reached on Monday - Friday 8:30AM - 5:30PM 
EST. 
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If attempts to reach the examiner by telephone are unsuccessful, the examiner's 
supervisor, David R Hudspeth can be reached on 571-272-7843. The fax phone 
number for the organization where this application or proceeding is assigned is 571- 
273-8300. 

Information regarding the status of an application may be obtained from the 
Patent Application Information Retrieval (PAIR) system. Status information for 
published applications may be obtained from either Private PAIR or Public PAIR. 
Status information for unpublished applications is available through Private PAIR only. 
For more information about the PAIR system, see http://pair-direct.uspto.gov. Should 
you have questions on access to the Private PAIR system, contact the Electronic 
Business Center (EBC) at 866-217-9197 (toll-free). If you would like assistance from a 
USPTO Customer Service Representative or access to the automated information 
system, call 800-786-9199 (IN USA OR CANADA) or 571-272-1000. 
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